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Insérez la vis       de la grille 
frontale dans l'orifice situé au bas 
de la grille frontale, et serrez-la 
dans le sens horaire à l'aide d'un 
tournevis Phillips.

Incrustez la grille frontale dans le cadre du couvercle arrière, et faites 
tourner la grille frontale dans le sens horaire pour l'aligner sur les marques 
gravées sur le couvercle arrière.

Montage la grille frontale

Fixation de la grille frontale

Déverrouiller Verrouiller

Serrez le boulon       de la base 
dans le sens horaire à l'aide 
de la clé Allen       pour fixer la 
colonne de support sur la base.

Insérez le boulon        de 
la base dans le trou situé 
au bas de la base.

Alignez la colonne de support        avec 
la baïonnette de la base        dans la 
direction indiquée, et insérez l'extrémité 
inférieure de la colonne de support dans 
la baïonnette de la base.

Montage de la base

1

2

3

8

7

1
3

6

7
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Port de charge magnétique

Lors de l'utilisation de la batterie 

Brancher la source d'alimentation 
/ charge de la batterie

Recharge

Veuillez insérer la fiche de l'adaptateur dans le bloc d'alimentation, 
posez à plat la base de charge magnétique connectée à l'adaptateur et 
alignez le port de charge de la base du ventilateur avec la base de charge. 
Lorsque la base de charge s'approche du port de charge, elle s'y attache 
automatiquement (comme indiqué dans l'image en bas à gauche).
La base du ventilateur contient une batterie. Si la batterie est 
complètement chargée, vous pouvez marcher sur l'adaptateur pour la 
séparer du corps et utiliser le ventilateur indépendamment (comme 
indiqué dans l'image en bas à droite).
Lorsque le ventilateur est connecté à une source d'alimentation, 
le ventilateur ne consommera pas d'énergie de la batterie lors de 
son fonctionnement et chargera la batterie jusqu'à ce qu'elle soit 
complètement chargée.

Lorsque la charge de la batterie est comprise entre 0 % et 90 %, le voyant 
orange s'éteint après avoir clignoté pendant 12 secondes.
Lorsque la puissance de la batterie est comprise entre 91 % et 100 %, le 
voyant vert s'allumera pendant 12 secondes avec de s'éteindre.

État du voyant Énergie restante

Le voyant vert s'éteindra 
après avoir été allumé 
pendant 20 secondes.

21%-100%

Le voyant orange est 
allumé en continu. 11%-20%

Le voyant orange clignote 0%-10%

Installation
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boutons de l'appareil

Boutons de la 
télécommande

Remarque : si le ventilateur active l'état de jumelage pendant 10 secondes sans que le jumelage ait 
réussi, il revient au fonctionnement normal et efface les informations de jumelage précédentes.

Processus d’appairage de la 
télécommande du ventilateur

Réglages du verrouillage parental

Activer / désactiver la connexion Wi-Fi

Réinitialisation du Wi-Fi

Appuyez simultanément sur la « touche haut / bas » 
et sur la « touche de contrôle de la minuterie » du 
ventilateur pendant 2 s ; celui-ci entrera en mode 
d'appairage avec la télécommande lorsqu’un long 
bip retentira. 
Appuyez simultanément sur la « touche haut / bas » et 
sur la « touche droite / gauche » de la télécommande 
pendant 30 s. La télécommande sera appairée 
lorsqu’un long bip retentira. 

Activer le verrouillage parental : le verrouillage parental doit être activé sur 
l'application mobile 
Désactiver le verrouillage parental : appuyez simultanément sur la « touche 
droite / gauche » et sur la « touche de contrôle de la minuterie » pendant 2 s ; 
le verrouillage parental sera désactivé lorsqu’un long bip retentira.

Désactiver la connexion Wi-Fi : appuyez simultanément sur la « touche de 
mode » et la « touche de contrôle de la minuterie » pendant 2 s. Le Wi-Fi sera 
désactivé lorsqu’un long bip retentira et que le voyant Wi-Fi de l’appareil 
s'éteindra. 

Activer la connexion Wi-Fi : appuyez simultanément sur la « touche de 
mode » et la « touche de contrôle de la minuterie » pendant 2 s lorsque le Wi-
Fi est désactivé. Le Wi-Fi sera activé lorsqu’un long bip retentira et que le 
voyant Wi-Fi de l’appareil clignotera.

Appuyez simultanément sur la « touche 
d'alimentation » et la « touche de changement 
de vitesse / mode » pendant 5 s ; le Wi-Fi sera 
réinitialisé lorsqu’un long bip retentira. boutons de l'appareil
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Contrôle intelligent avec Apple HomeKitLier l'appareil à 
l'application Smartmi Link

Veuillez ouvrir l'application Home sur votre iPhone/iPad.

Veuillez appuyer sur « Ajouter un accessoire », puis scannez le code de configuration HomeKit sur 
l'autocollant du produit (deux autocollants collés sur l'unité d'appareil, voir l'illustration) ou entrez le 
code de configuration à huit chiffres au-dessus du code de configuration HomeKit. L'appareil sera lié à 
l'application Apple Home.

Ce produit a bien été lié à Smartmi Link et peut être 
contrôlé à l'aide de l'application.

Veuillez scanner le code QR ou rechercher « 
Smartmi Link » sur l'app store pour télécharger et 
installer l'application. Accédez à la page d'accueil 
de l'application, cliquez sur « + » au milieu de la 
page pour ajouter l'appareil comme suggéré.

Attention：Assurez-vous que votre réseau Wi-Fi est 
disponible et dispose d'un accès Internet. Veuillez placer 
votre téléphone aussi proche que possible de ce produit. (Ce 
produit ne prend pas en charge les réseaux 5G)

Ce produit sera répertorié en tant que « Ventilateur de 
circulation d'air Smartmi » dans la liste des appareils de 
l'application.

L'appareil peut être lié à Smartmi Link après l'avoir 
lié à HomeKit. Veuillez aller à la page d'informations 
personnelles de l'application Smartmi Link, appuyez 
sur « HomeKit Info », puis liez l'appareil à HomeKit 
comme indiqué.

Les appareils liés à Smartmi Link peuvent également 
être ajoutés à HomeKit. Veuillez aller à la page de 
contrôle de l'appareil de l'application Smartmi Link, 
appuyez sur « Ajouter à HomeKit » dans « Réglages », 
puis liez l'appareil à HomeKit comme suggéré.

Attention:
Assurez-vous que votre réseau Wi-Fi est disponible 
et dispose d'un accès Internet. Veuillez placer votre 
téléphone aussi proche que possible de ce produit. 
(Ce produit ne prend pas en charge les réseaux 5G)
Pour contrôler cet accessoire compatible avec 
HomeKit, il est recommandé d'utiliser iOS 13.0 ou 
une version ultérieure.
Veuillez conserver le code de configuration 
HomeKit, car vous aurez besoin de scanner le 
code pour lier l'appareil à HomeKit après une 
réinitialisation d'usine.
iPad et iPhone sont des marques de commerce 
d'Apple Inc., enregistrées aux États-Unis et dans 
d'autres pays.
Pour contrôler automatiquement cet accessoire 
compatible avec HomeKit lorsque l'utilisateur 
n'est pas chez lui, il nécessite un HomePod, une 
Apple TV ou un iPad qui est configuré comme hub 
domestique. Il est recommandé de procéder à la 
mise à jour vers les derniers logiciels et systèmes 
d'exploitation.

1

2

Code de configuration HomeKit
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Utilisation

Présentation des fonctions

Minuterie d'arrêt

Voyant de niveau 

Bouton d'oscillation verticale

Bouton d'oscillation 
horizontale

Voyant de l'état Wifi

Bouton marche / arrêt

Voyant du mode de 
détection de la chaleur

Bouton de commutation 
de mode de détection de 
chaleur / niveau de vitesse

Mode de détection de la chaleur
Appuyez sur le bouton 	       et maintenez-la enfoncée pour passer en mode de 
détection de la chaleur. En mode de détection de la chaleur, le voyant du mode de 
détection de la chaleur reste allumé normalement ; la prochaine fois que le ventilateur 
est mis en marche, il est par défaut en mode de sa dernière utilisation. Appuyez à 
nouveau sur le bouton et maintenez-le enfoncé pour revenir au mode normal.

Le mode de détection de température et le mode de soufflage direct ont quatre 
vitesses. Dans le mode de détection de température, les quatre vitesses ont des 
vitesses de vent initiales différentes, et chaque vitesse correspond à un algorithme 
de conversion de fréquence de détection de température différent.

Mode de commutation de vitesse
Appuyez brièvement sur le bouton         pour changer le niveau du débit d'air. 
À chaque clic, le flux d'air bascule entre les niveaux 1, 2, 3 et 4 et le voyant de 
l'état de la vitesse correspondante s'allume (comme le montre le tableau ci-
dessous).

Appuyez sur le bouton          pour activer ou désactiver l'oscillation horizontale. 
Lors de la prochaine mise sous tension, le réglage par défaut est celui de 
l'oscillation horizontale de sa dernière utilisation.
Appuyez à nouveau sur le bouton       	  pour désactiver l'oscillation horizontale.

Allumer
Appuyez sur le bouton	   et le ventilateur se met en marche. Lors de la 
première fois, le débit d'air est de vitesse 1 à la mise sous tension. Après avoir 
été éteint puis rallumé, le ventilateur se remet par défaut à la vitesse du débit d'air 
de sa dernière utilisation. Appuyez à nouveau sur le bouton 	   pour éteindre le 
ventilateur.

Allumer/Éteindre

Bouton de commutation de vitesse

Réglage de la direction de l'oscillation horizontale

Niveau Niveau 1 Niveau 2 Niveau 3 Niveau 4

Indicateurs 
d'état

État éteintÉtat allumé



Appuyez sur le bouton          pour activer ou désactiver l'oscillation verticale. 
Lors de la prochaine mise sous tension, le réglage par défaut est celui de 
l'oscillation verticale de sa dernière utilisation.
Appuyez à nouveau sur le bouton 	   pour désactiver l'oscillation verticale.

Réglage de la direction l'oscillation verticale

24

Utilisation

Appuyez brièvement sur le bouton         pour faire défiler les délais de la 
minuterie : 1 heure, 2 heures, 3 heures, 4 heures, annulation de la minuterie. Le 
voyant correspondant de la minuterie s'allume pendant 5 secondes. Le voyant 
de la minuterie revient en mode de voyant de vitesse après s'être allumé 
pendant 5 secondes.

Minuterie d'arrêt

État éteint

État éteint

État allumé

État allumé

120°

100°

Minuterie Arrêt 1 heures 2  heures 3 heures 4 heures

Indicateurs 
d'état

Affichage de l'écran

Niveau Éteindre Niveau 
1

Niveau 
2

Niveau 
3

Niveau 
4

Indicateurs 
d'état

Voyant de l'état Wifi

Voyant de détection de la chaleur

Voyant de l'état du débit d'air

Voyant d'état de la brise naturelle
Veuillez l'activer et le désactiver dans l'application.

Il est possible d'activer et désactiver la fonction de détection 
de la chaleur dans l'application ou la télécommande.

Remarque : veuillez activer et désactiver le mode vent naturel dans l'application.

Le débit d'air peut être commuté entre vitesse 1, 2, 3 et 4, en 
même temps, le voyant d'état correspondant s'allume (comme 
le montre le tableau ci-dessous).
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Maintenance et entretien

Pièces lavables
Les pièces suivantes peuvent être lavées avec un chiffon doux ou une éponge 
en utilisant de l'eau fraîche ou un détergent neutre dilué.

Pièces non lavables
Veuillez essuyer doucement les pièces suivantes avec un chiffon sec et doux.

5

Bouton de la 
grille arrière

Grille frontale Hélice Couvercle arrière 
du ventilateur

Ne pas rincer les parties ci-dessus avec de l'eau.
N'utilisez pas de diluants, d'essence légère, de détergents ou de nettoyants alcalins.

1

3

Colonne de 
support

Base

4

Bouton de l'hélice

Nettoyage du ventilateur

Veillez à arrêter le ventilateur et à couper le courant avant de le démonter. Avant de 
démonter la grille frontale, il faut retirer d'abord la colonne de support de la base 
pour éviter tout risque mécanique en cas de démarrage accidentel du ventilateur.
Après le nettoyage, veuillez sécher complètement les pièces avant de les remonter 
et de l'utiliser, et évitez la lumière directe du soleil.

11 1312
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Spécifications

Nom du produit Smartmi Ventilateur de 
circulation d'air

Tension 
nominale 1.5V Câble 

d'alimentation 1.5m

Modèle ZLBPKQXHS02ZM
ZLBPKQXHS02ZM/DG

Entrée 
adaptateur 100-240V    , 50/60Hz, 1.0A Type de la 

batterie
Batterie au lithium-ion

Type du produit Ventilateur électrique à 
courant continu

Puissance 
nominale 36W Capacité nominale 

de la batterie 5200mAh

Poids net Environ 3,8 kg Dimensions 325mm×340mm×990mm Bruit ≤60dB(A)

Connexion sans fil Wi-Fi IEEE 802.11 b/g/n 2.4GHz ;     2.4G SRD Puissance de 
sortie RF ≤20dBm

Nom du produit télécommande Tension 
nominale 1.5V

Modèle KQXHSYKQ02ZM Dimensions 126mm×28mm×14mm

Connexion sans fil 2.4G SRD Puissance de 
sortie RF ≤20dBm



Informations de conformité réglementaire

Attention : Les changements ou modifications apportées à cet appareil non expressément approuvées par la partie responsable de la conformité peuvent annuler 
l'autorisation de l'utilisateur d'utiliser l'équipement.
Remarques : Cet équipement a été testé et jugé conforme avec les limitations d'un appareil numérique Classe B, conformément à la partie 15 des règles FCC. Ces limites 
sont destinées à fournir une protection raisonnable contre les interférences nuisibles dans une installation résidentielle. Cet équipement génère, utilise et peut émettre 
des fréquences de radiofréquences et, s'il n'est pas installé et utilisé conformément aux instructions, peut provoquer des interférences nuisibles avec les communications 
radio. Cependant, il n'y a pas de garantie que les interférences ne se produiront pas dans une installation donnée. Si cet équipement provoque des interférences nuisibles 
à la réception radio ou télévisuelle, ce qui peut être déterminé en allumant et éteignant l'équipement, l'utilisateur est encouragé à tenter de corriger l'interférence à l'aide 
de l'une ou l'autre mesure : 
     Réorientez ou relocalisez l'antenne de réception. 
     Augmentez la distance entre l'équipement et le récepteur. 
     Connectez l'équipement dans une prise d'un circuit différent de celui sur lequel le récepteur est branché. 
     Consultez le revendeur ou un technicien radio / TV expérimenté pour obtenir de l'aide.
Limité par les réglementations légales locales ; la version pour l'Amérique du Nord n'a pas d'option de sélection de région.
Pour satisfaire les exigences d'exposition FCC RF, une distance de séparation minimum de 20 cm doit être maintenue entre l'antenne de cet appareil et les personnes 
pendant le fonctionnement de l'appareil.
Pour assurer la conformité, le fonctionnement à une distance plus proche n'est pas recommandé.
L’émetteur/récepteur exempt de licence contenu dans le présent appareil est conforme aux CNR d’Innovation, Sciences et Développement économique Canada 
applicables aux appareils radio exempts de licence. L’exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes :
     L’appareil ne doit pas produire de brouillage;
     L’appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, même si le brouillage est susceptible d’en compromettre le fonctionnement.

27

Ventilateur:
FCC ID: 2AP98-XHS02ZM                  IC: 26864-XHS02ZM
Contenir FCC ID: 2ANDL-TYWE3SE Contenir IC: 23243-TYWE3SE

Télécommande:
FCC ID: 2AP98-YKQ02ZM                              IC: 26864-YKQ02ZM



210407-Y

Manufacturer: Beijing Smartmi Electronic Technology Co., Ltd. 
Address: Room 201-203, Unit 6, Building A, No. 66, Zhufang Road, Qinghe, Haidian District 100085, Beijing, China. 
For detailed e-manual, please go to https://www.smartmiglobal.com/doc.html

Fabricant: Beijing Smartmi Electronic Technology Co., Ltd. 
Adresse : Room 201-203, Unit 6, Building A, No. 66, Zhufang Road, Qinghe, Haidian District, Pékin. 
Pour obtenir un manuel électronique détaillé, rendez-vous sur le site https://www.smartmiglobal.com/doc.html


